Contrato para la adquisición de la 

tecnología de celdas de combustible

 basadas en Metanol

Introducción
La empresa, que se llamara de ahora en adelante la adquiriente, corresponde a Patagon Motors S.A.  una empresa chilena cuyo rubro es la fabricación de vehículos orientados a un perfil medio.

Sus plantas de producción se encuentran en Santiago y Sao Paulo, aparte de tener un porcentaje de participación importante a nivel sudamericano (18%), exporta hacia mercados europeos y a Norteamérica

Patagón se apresta a firmar un contrato para acceder a la fabricación de automóviles que incorporen la tecnologías de celdas de combustible basadas en  Metanol. 

La empresa que provee la tecnología de celdas de combustible se llamará Metacell Corporation, siendo la empresa pionera en desarrollar esta nueva tecnología, y no se prevé que aparezca un imitador de esta en los próximos 5 años  

Cláusulas de Contrato

1. Definiciones, abreviaturas y expresiones.

Celda de Combustible: Es un dispositivo que actúa como una batería que a partir de una mezcla de 98% Hidrógeno y 2% de Metanol, genera electricidad y tiene como único residuo el agua. Su uso y aplicación es particularmente interesante para la industria automotriz.

Empresa Adquiriente o Contratante : Patagón Motors

Empresa Proveedora: Metacell Corporation

Trimestres: Enero, Febrero y Marzo; Abril, Mayo y Junio; Julio, Agosto y Septiembre; Octubre, Noviembre y Diciembre.

2. Objeto y alcance del contrato

Por medio del presente contrato, Metacell Corporation transfiere la tecnología de Celdas de Combustibles para su aplicación en motores para el mercado automotriz. Junto con esto la Proveedora entregará la asistencia técnica necesaria para que el adquiriente sepa incorporar la tecnología de celdas de Combustibles a su propia empresa. 

3. Territorio

Los derechos para explotar la tecnología podrán ser utilizados para la manufacturación en el área geográfica de América Latina y para su comercialización en todo el mundo.

4. Aspectos especiales en relación a la propiedad industrial

Mediante el presente contrato el adquiriente pasa a tener los derechos exclusivos de producción y utilización de la tecnología de Celdas de Combustible, (en particular la celda de 98% Hidrógeno, 2% de Metanol), en el área de América Latina, por un plazo de 10 años a partir de la fecha de entrada en vigencia de este contrato, con opción de renovación por otros 10 años. La empresa Metacell Corporation no podrá comercializar, ni distribuir la tecnología antes descrita dentro de América Latina sin el previo consentimiento por explícito del adquiriente.

5. Forma de Pago

La forma de pago será por medio de regalías que se basarán en un 10% de las utilidades netas de la empresa adquirente durante el período de contrato. La moneda de pago será el peso chileno. Las regalías serán entregadas en forma trimestral, 15 días hábiles después del cierre del trimestre.

6. Garantías 

La tecnología adquirida será adecuada para fabricar los productos referidos en el contrato. Estos deberán ser fabricados en los tiempos estipulados (tiempo. de fabricación por unidad y tiempo. implementación de la tecnología a nivel de plantas, tiempo de obtención primer prototipo). 

El contenido de la tecnología es total y completo para el acuerdo que se suscribirá.

La empresa proveedora hará entrega de todo el material requerido, como dibujos y especificaciones, comprensibles para ingenieros mecánicos que desconozcan está tecnología. Se permitirá el acceso  a todas las dependencias de la empresa proveedora  que involucren procesos relacionados con el uso de la tecnología adquirida. 

En caso de no lograrse los rendimientos estipulados, se deberá recibir asistencia inmediata por parte del proveedor en la inspección de los procesos de la empresa adquiriente. Si se comprueba que las ineficiencias provienen de negligencias en el otorgamiento de información del proveedor, este deberá brindar asistencia técnica para corregir los funcionamientos del sistema, e indemnizará a la empresa por el costo de oportunidad asociado al retraso correspondiente, evaluado en la disminución de ventas  proyectadas y costos productivos fijos y variables. Otros costos quedan fuera del contrato.

7. Cláusula de secreto o confidencialidad

El adquiriente se compromete a no divulgar la tecnología de Celdas de Combustibles a terceros por el período de duración del contrato.

8. Innovación y mejoras

Las adaptaciones de la celda  para su uso en artefactos que funcionan con motores en base a derivados del petróleo, en la industria ferroviaria, marítima y, eventualmente, la  adaptación para el uso en la industria espacial o aeronáutica son propiedad intelectual del adquiriente, así como también mejoras que aumenten la razón de eficiencia o rendimiento, como por ejemplo distancia/ lts. Combustible. 

9. Exclusividad

Habrá exclusividad en la tecnología otorgada para el tipo de productos definido, por un plazo de 10 años. Esta no podrá ser facilitada a ninguna empresa del rubro automotriz.

10. Capacitación o adiestramiento

Se prestará una capacitación especializada en diferentes niveles desde los directivos altos hasta los niveles técnicos de nivel medio y bajo, dado que es una nueva tecnología que rompe radicalmente con el funcionamiento de los motores en base a combustibles derivados del petróleo. La capacitación de los mandos altos estará orientada a cómo aprovechar al máximo las ventajas competitivas de la nueva tecnología. Los niveles más técnicos se capacitarán con una instrucción más específica, relacionada con el ajuste de los bienes de capital necesarios para la fabricación de los productos nuevos y sobre los procesos y operación con celdas  de combustible basadas en metanol.

11. Suspensión de actividades

El contratante podrá interrumpir sus obligaciones, derechos y otras actividades comprendidas en el contrato por causas de carácter voluntario o involuntario.

Para suspenderla por razones voluntarias, las partes deberán establecer previamente las condiciones bajo las cuales se reanudarán las actividades. Estas no cambiarán si la interrupción es por menos de 6 meses.

Al ser suspendidas por razones involuntarias (fenómenos naturales, sociales u otros que estén fuera del control de los contratantes), las actividades serán reanudadas una vez que la causa sea solventada, en las mismas condiciones que estaban previo a la interrupción.

12. Responsabilidad e indemnización

El proveedor deberá indemnizar al adquiriente por cualquier daño o perjuicio por causas de incumplimiento de garantías o cualquier otro incumplimiento de los términos del contrato. El adquiriente determinará la valuación de los daños y su correspondiente indemnización. Además, el adquiriente podrá exigir la devolución parcial o total de los pagos así como el finiquito anticipado del contrato.

13. Término anticipado
Las partes podrán poner término definitivo del contrato de común acuerdo. En caso de que una de las partes no esté de acuerdo en finiquitar el contrato, por interpretar las causales como infracción a los términos de éste y la situación no pudiese ser solucionada, se someterá a Resolución
14. Resolución

La contraparte deberá ser  avisada de los incumplimientos y dar un plazo de 1 mes para corregirlos. En caso de persistir los incumplimientos. Las indemnizaciones estarán limitadas al precio pagado por la tecnología más todas las inversiones y/o modificaciones físicas y técnicas en que el adquiriente incurrió para implementar la tecnología. 

15. Duración y entrada en vigencia del contrato

El contrato tiene vigencia por 1 año, al cabo del cual, el adquiriente podrá renovarlo por un período de 1 a 10 años o terminarlo.

16. Tribunales competentes y arbitraje

Para realizar resoluciones de eventuales conflictos, se designa como corte de arbitraje a la Cámara de Comercio de Chile. 

· Las resoluciones tendrán carácter definitivo e inapelable.

· La celebración del o los arbitrajes se realizarán en las oficinas de la Cámara Internacional de Comercio de Chile o donde ésta disponga.

· Se seguirá el procedimiento estándar utilizado por dicho organismo, según la clasificación que este haga para los casos eventuales.

· Los costos del o los arbitrajes deberán ser asumidos por la parte perdedora de la causa, o bien, los asignados por la corte en caso de haber responsabilidad compartida. 

